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Saved The Best Till Now!

Yohanes 2:9-10 (TB)

Setelah pemimpin pesta itu mengecap air, yang telah menjadi anggur itu
— dan ia tidak tahu dari mana datangnya, tetapi pelayan-pelayan, yang
mencedok air itu, mengetahuinya — ia memanggil mempelai laki-laki, dan
berkata kepadanya: "Setiap orang menghidangkan anggur yang baik
dahulu dan sesudah orang puas minum, barulah yang kurang baik; akan
tetapi engkau menyimpan anggur yang baik sampai sekarang."

John 2:9-10

When the host tasted the water that had become wine (he didn't know
what had just happened but the servants, of course, knew), he called
out' to the bridegroom, "Everybody | know begins with their finest
wines and after the guests have had their fill brings in the cheap stuff.
But you've saved the best till now! "

Anggur yang baik (kalos) : Excellent in nature and characteristics (dalam banyak hal dan sisi, didapati excellent), =
Well adapted to its end (bertahan sampai akhir, tidak berubah), Genuine (sejati), Beautiful by reason of purity of heart and life [
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LKA MENYAJIKAN
Mengenali Selera Orang Yang Diberi

Kejadian 25:28 (TB)
Ishak sayang kepada Esau, sebab ia suka makan daging buruan,
tetapi Ribka kasih kepada Yakub.

Kejadian 27:14-15,17 (TB)

Lalu ia pergi mengambil kambing-kambing itu dan membawanya kepada ik S\GSUdAah itu
Ibunya mengolah makanan yang enak, seperti yang digemari ayahnya\ : QRIbkaJ

mengambil pakaian yang indah kepunyaan Esau, anak sulungnya, pakaian yang d| s Al
di rumah, lalu disuruhnyalah dikenakan oleh Yakub, anak bungsunya. Lalu ia memberikan

makanan yang enak dan roti yang telah diolahnya itu kepada Yakub, anaknya.

Terjemahan AMP - Memberikan makanan with delightful aroma, the kind his father loved to eat.
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LKA MENYAJIKAN

Selera bisa berubah

Tabut yang sama dinaikkan keatas kereta oleh Tabut yang sama dinaikkan keatas kereta oleh Daud,
Bangsa Filistin tetapi Tuhan murka karena keteledoran

1 Samuel 6:11-12 (TB) Mereka meletakkan tabut 2 Samuel 6:3-4, 7 (TB) Mereka menaikkan tabut Allah
TUHAN ke atas kereta, juga peti berisi tikus-tikus itu ke dalam kereta yang baru setelah mengangkatnya
emas dan gambar benjol-benjol mereka. Lembu- dari rumah Abinadab yang di atas bukit. Lalu Uza dan
lembu itu langsung mengikuti jalan yang ke Bet- Ahyo, anak-anak Abinadab, mengantarkan kereta itu.
Semes; melalui satu jalan raya, sambil menguak Uza berjalan di samping tabut Allah itu, sedang Ahyo
dengan tidak menyimpang ke kanan atau ke Kkiri, berjalan di depan tabut itu. Maka bangkitlah murka
sedang raja-raja kota orang Filistin itu berjalan di TUHAN terhadap Uza, lalu Allah membunuh dia di
belakangnya sampai ke daerah Bet-Semes. sana karena keteledorannya itu; ia mati di sana dekat

tabut Allah itu.
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LKA MENYAJIKAN

Memberikan sesuai porsinya

Ephesians 4:7

Yet grace (God's unmerited favor) was
given to each of us individually [not
indiscriminately, but in different ways] in
proportion to the measure of Christ's [rich
and bounteous] gift.

Terjemahan

Tetapi kasih karunia telah dianugerahkan kepada masing-masing dari kita secara individual
[tidak sembarangan, tetapi dengan cara yang berbedal, sesuai dengan ukuran pemberian
Kristus yang kaya dan melimpah."
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LKA MENYAJIKAN

Menyajikan pada waktu dan kairosnya

Genesis 18:1-2 MSG

God appeared to Abraham at the Oaks of Mamre while he
was sitting at the entrance of his tent. It was the hottest part
of the day. He looked up and saw three men standing.

He ran from his tent to greet them and bowed before them.

Terjemahan

Allah menampakkan diri kepada Abraham di pohon-pohon ek Mamre, ketika Abraham
sedang duduk di pintu kemahnya. Waktu itu adalah saat terpanas dalam hari. Abraham
melihat ke atas dan melihat ada tiga orang yang berdiri. la berlari dari kemahnya
menyambut mereka dan sujud di hadapan mereka.

e Abraham menyajikan hidangan pada saat kairos dan waktu yang tepat.

e Kairos justru datang when the hottest part of day tetapi ketika hidangan itu
tepat diberikan, Tuhan meneguhkan perjanjian - Nya sekali lagi.
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ETIKA MENYAJIKAN P ial

Membaca dan merespon lirihan kecil P
bahkan yang tidak terucap

2 Samuel 23:15
David had a sudden craving and said, "Would | ever like a drink of
water from the well at the gate of Behlehem!"

Terjemahan
Daud tiba-tiba merasa ingin minum dan berkata, "Betapa aku
ingin sekali minum air dari sumur di gerbang Betlehem!”

P—

Sudden craving :

Sigh (hanya sekeras desahan), Desire (kerinduan)



